
Лексика по теме «Магия»



Магия - Magic - /ˈmædʒɪk/ - 
обряды, связанные сверой в 
сверхъестественную способность 
человека воздействовать на людей 
и явления природы

Примеры:
1) Когда люди не могут объяснить 

научно некоторые явления, они 
ссылаются на магию.  - When 
people cannot explain things with 
a science, they refer it to magic.

2) Дверь неожиданно исчезла как 
по волшебствую - The door 
suddenly disappeared as if by 
magic.



Волшебник - Wizard - /ˈwɪzəd/ 
- мужчина имеющий 
сверхъестественные 
способности, при помощи 
которых он может влиять и 
изменять людей, животных и 
природу.

Примеры:
1) Гарри Поттер – 

волшебникю - Harry Potter is 
a wizard.

2) Лондонский мост был 
разрушен волшебником. -  
The London Bridge was 
destroyed by a wizard.



Фея - Pixie - /ˈpɪksi/ - волшебные 
существа похожие на маленьких 
человечков с заостренными 
ушами и которые могут 
использовать магию. 

Примеры:
1) Эльфы, волшебники, 

ведьмы и феи обладают 
магическими 
способностями. - Elves, 
wizards, witches and pixies 
have magic powers.

2) Феи любят шалить. -  Pixies 
like to do some mischief. 



Ведьма - Witch - /wɪtʃ/ - женщина 
обладающая магическими 
способностями.  

Примеры:
1) Ведьма носит черную шляпу 

и летяет на метле. - The witch 
wears black hat and flies on 
the broomstick. 

2) Ведьмы используют черную 
магию. - The witches use black 
magic.



Заклинание - Spell - /spel/ - набор слов, 
которые имеют магические  свойства и 
произносятся чтобы что-то случилось.

Примеры: 
1) Чтобы превратить лягушку в 

принца, вы должны произнести 
заклинание. - To turn this frog into a 
prince you have to say a magic 
spell.

2) Вошебник произнес заклинание. - 
The wizard said a spell.



Плащ-невидимка - Invisibility cloak - 
/ɪnˌvɪzəˈbɪləti  kləʊk/ - плащ без 
руковов которые завязываются на 
шее; и человек одевщий плащ-
невидимку становится невидимым 
для окружающих. 

Примеры:
1) Если мы хотим попасть в 

запрещенную комнату, то мы 
должны одеть плащ-невидимкую -  
If we want to get into the forbidden 
room, we have to put on an 
invisibility cloak.

2) Я бы хотел иметь плащ-невидимку, 
чтобы входить в разные места. - I 
would like to have an invisibility 
cloak to enter different places.



Волшебная палочка - Wand - 
/wɒnd/ - тонкая палочка, которая 
испльзуется волшебниками для 
воспроиведения волшебства. 

Примеры:
1) Вошебник взмахнул своей 

волшебной палочкой и дверь 
открылась. - The wizard waved his 
wand and the door opened.

2) Я хочу чтобы дом стал чистым 
как по взмаху волшебной 
палочки. - I want to clean the 
house by a wave of a wand.



Летающий ковер - Magic carpet - / 
ˌmædʒɪk ˈkɑːpɪt/ - ковер, который 
может летать и переносить на себе 
людей. 

Примеры: 
1) У Алладина был летающий ковер. - 

Aladdin had a magic carpet.
2) Мальчик летел на летающим ковре. - 

A boy was riding a magic carpet.   



Сглазить - Jinx - /dʒɪŋks/- 
принести плохую удачу 
мистическим путем. 

Примеры:
1) Я никогда не говорю о 

свою планах, чтобы не 
сглазить. - I never tell my 
future plans not to jinx 
anything.

2) Кажется эту милую 
девушка сглазили, никто 
не хочет женится на ней. - 
There seems to be a jinx on 
that pretty girl, nobody 
wants to get marry to her.



Окаменевать - Petrify - /ˈpetrɪfaɪ/ - 
превращать что-либо в камень.

Пример:
1) Гермиона окаменела и 

выглядела как камень. - Hermione 
was petrified so she looked a 
stone.


